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Postovani,

U prilogu Vam dostaviiam INFORMACIJU O EPIDEMIOLOSKOJ SITUACWJI
COVID-19 U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE NA DAN 10.01.2022. GODINE, S
PRIJEDLOGOM NAREDBI | PREPORUKA KRIZNOG STABA FEDERALNOG
MINISTARSTVA ZDRAVSTVA, koju je Vlada Federacije Bosne i Hercegovine usvojila na
298. sjednici, odrzanoj 12.01.2022. godine, Zaklju¢kom V. broj: 7/2022 od 12.01.2022.
godine.

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Adresa Hamdije Cemeriica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +387 33664449 Fax: +38733212411,+387 33667269
vavw foihviada.gov.ba
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BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPLIEFOBUHA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE EAEPALIUIA BOCHE W XEPLETOBUHE
VLADA BNAQA
BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
GOVERNMENT

Na osnovu é&lana 19. stav (4) Zakona o Vadi Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), na prijedlog Kriznog
Staba Federalnog ministarstva zdravstva, a u cilju realizacije Zakljuéka Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine V. Broj: 21/2021 od 08.01.2021. godine donijetog s ciliem
implementacije Odluke o dopustivosti i meritumu Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u
predmetu E.S. i dr. broj: AP-3683/20, Viada Federacije Bosne i Hercegovine na 298.
sjednici, odrzanoj 12.01.2022. godine, donosi

ZAKLJUCKE
© usvajanju Informacije o epidemiologkoj situaciji COVID-19 y
Federaciji Bosne i Hercegovine na dan 10.01.2022. godine s prijedlogom naredbi i
preporuka Kriznog staba Federalnog ministarstva zdravstva

1. Usvaja se Informacija o epidemiologkoj situaciji COVID-19 u Federaciji Bosne i
Hercegovine na dan 10.01.2022. godine s prijedlogom naredbi i preporuka Kriznog
Staba Federalnog ministarstva zdravstva.

2. Usvajaju se Naredbe Kriznog $taba Federalnog ministarstva zdravstva koje su
sastavni dio ovih zakljuéaka (Prilog 1).

3. Usvajaju se Preporuke Kriznog $taba Federalnog ministarstva zdravstva koje su
sastavni dio ovih zakljuéaka (Prilog 2).

4. Nareduje se viadama kantona, odnosno kriznim $tabovima kantonalnih ministarstava
zdravstva uvodenje restriktivnijih mjera Spram procjene epidemiologke situacije u
kantonu, odnosno opcini, uz redovno izviestavanje Kriznog $taba Federalnog
ministarstva zdravstva.

5. Preporuéuje se vladama kantona, da saglasno epidemiologkoj situaciji COVID-19 na
podrugju kantona, procjeni rizika, kao i dokumenta ~Javnozdravstveni kriteriji za
prilagodbu javnozdravstvenih | drustvenih mjera u konteksty COVID-19“ uvedu

ministarstva zdravstva da prati epidemiologku situaciju COVID-19 na podrudju
Federacije Bosne i Hercegovine, kao i uvodenje i implementiranje Pravila
vakcinisan/a, prebolio/ljela, testiran/a (VPT) za podrugje kantona, te ukoliko ocijeni
potrebu predlaganja jedinstvenih mjera na podruéju Federacije Bosne i Hercegovine
u vezi Pravila VPT o tome obavijesti Vladu Federacije Bosne i Hercegovine radi
donosenja mjere.

Adresa: Hamdije Cemerlica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +387 3366 44 49, Fax.: +387 3321 24 11, +387 3366 72 69
waww. fbihviada gov ba
e-mail: sekretar@fbihviada.gov.ba



7. Naredbe i Preporuke Kriznog $taba Federalnog ministarstva zdravstva donose
se s rokom vaZenja od 14 dana racunajuci od dana, 13.01.2022. godine, koji se
utvrduje kao dan pocdetka primjene ovih naredbi i preporuka.

8. Prije isteka roka iz tagke 7. ovih zaklju¢aka, zaduzuje se Krizni &tab Federalnog
ministarstva zdravstva da sagleda kompletnu epidemiologku situaciju COVID-19

u Federaciji BiH i sagini procjenu rizika, a radi razmatranja mogucnosti i potrebe

9. Zaduzuje se Krizni &tab Federalnog ministarstva zdravstva da ove zakljucke s

prilozima dostavi prema kriznim Stabovima kantonalnih ministarstava zdravstva,

10. U skladu sa zaklju¢kom V. broj 21/2021 od 08.01.2021. godine pod tadkom 4.,
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine ¢e obavijestiti Parlament Federacije
_Bosne i Hercegovine o epidemiologkoj situaciji u Federaciji Bosne i Hercegovine

11.0vi zakljugci stupaju na snagu danom donosenja i objavit ée se y “Sluzbenim
novinama Federacije BiH".
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Prilog 1.

NAREDBE KRIZNOG STABA
FEDERALNOG MINISTARSTVA ZDRAVSTVA

I. OPCE NAREDBE

1. Nareduje se vladama kantona, odnosno kriznim Stabovima kantonalnih

ministarstava zdravstva donosenije restriktivnijih mjera u odnosu na mjere iz ove
naredbe, u skladu s procjenom rizika dogadaja koji mogu dovesti do pogorsanja
epidemioloske situacije, kao i na osnovu aktuelne epidemioloske situacije koja se
temelji na sedmi¢noj incidenci zarazenih, broju hospitaliziranih pacijenata, broju
pacijenata koji koriste respiratornu podrsku i raspoloZivosti svih resursa u
zdravstvu (tehni¢kih, ljudskih idr.).

Nareduje se obavezno nosenje zastitnih maski preko usta i nosa za zastitu
respiratornog sistema u zatvorenom prostoru i uz postivanje razmaka od
minimalno 2 metra.

Nalaze se obavezno noSenje maske i na otvorenom prostoru, ako se ne moze
ostvariti razmak od 2 metra. Obavezno je noenje maski na stajalistima javnog
prevoza, pijacama/otvorenim trznicama i na drugim mjestima gdje se primijeti
veca fluktuacija stanovnigtva.

lzuzetno, zastitne maske nisu obavezni nositi:

dieca mlada od $est godina, osobe koje imaju probleme s disanjem zbog
hroni¢nih bolesti ili koje ne mogu skinuti masku bez pomoéi druge osobe, npr.
osobe s intelektualnim potegkoéama ili smetnjama u razvoju, osobe s ostecenjem
sluha;

uCenici osnovnih 3kola od 1. do 5. razreda tokom obavljanja nastave u
ucionicama;

sportisti na utakmicama, treninzima i sportskim aktivnostima, vozaé&i na biciklu,
elektriénom romobilu i motociklu:

Clanovi iste porodice koji na otvorenom prostoru ne ostvaruju razmak od 2 metra.

. Dopusteno je okupljanje ljudi na odredenom prostoru pod sliede¢im uvjetima:

ne vise od 30 ljudi u zatvorenom prostoru;
ne vise od 100 ljudi na otvorenom prostoru.

Sva okupljanja unutar navedenih ogranienja moraju se odvijati u prostoru koji
omogucuje obavezni fizitki razmak od najmanje 2 metra izmedu osoba (osim Elanova
istog domacéinstva).

S ciliem smanijivanja rizika od COVID-19, kao i zastite liénog zdravlja, za vrijeme
okupljanja potrebno je obavezno pridrZzavanje preporuka koje su donijeli zavodi za javno
zdravstvo u Federaciji BiH (higijlensko-epidemiologkih mjera). Za provodenje mjera na



skupovima odgovorni su organizatori okupljanja. Organizator je prilikom odrZavanja
skupa duzan postupati u skladu s propisima o javnom okupljaniju.

4. NalaZe se kriznim $tabovima kantonalnih ministarstava zdravstva da na osnovu
procjene COVID-19 epidemiologke situacije na podruéju kantona reduciraju broj
osoba, od maksimalno dopustenog broja osoba u otvorenom i zatvorenom
prostoru u skladu s tatkom 3. ove naredbe, na skupovima koji se odrzavaju,
poput: politickih skupova, vienéanja, svadbi, krizmi, sprovoda, dZzenaza i drugih
porodiCnih okupljanja i sliénih dogadaja, a u cilju sprje¢avanja Sirenja infekcije
COVID-19 medu stanovnidtvom, kao i zastite liénog zdravija i javnog zdravlja
stanovnistva.

3. lzuzetno od taéke 3. ove naredbe, dopusta se organiziranje i vecih okupljanja u
zatvorenom i na otvorenom, pod uvjetom da veligina prostora omogucava
provedbu higijensko-epidemioloskih mjera, ali ne vide od:

— 60 osoba u zatvorenom prostoru, odnosno
— 200 osoba na otvorenom prostoru.

Uvjet je da svi uéesnici skupa imaju:

- negativan antigenski test, ne stariji od 24 sata ili PCR test, ne stariji od 48 sati,
ili

- potvrdu o prebolovanom COVID-19, ne stariju od 4 mjeseca, ili

- Ppotvrdu o zavrSenoj vakcinaciji (ne stariju od 6 mjeseci nakon druge doze
vakcine, odnosno 9 mjeseci nakon treée doze vakcine).

Za provodenje epidemioloskih mjera i organizaciju skupa odgovoran je organizator
skupa.

Organizator skupa iz ove tagke duzan je prethodno dobiti saglasnost od nadleznog
kriznog Staba kantonalnog ministarstva zdravstva koja se izdaje na osnovu misljenja
nadleZnog zavoda za javno zdravstvo kantona, koje sadrzi procjenu rizika.

6. Okupljanja koja nisu u skladu s uvjetima propisanim u ta&ki 3., odnosno tacki 5.
nisu dozvoljena.

7. U uvjetima COVID-19 epidemiologke situacije u Federaciji BiH nareduje se
striktno postivanje preporuka Zavoda za javno zdravstvo Federacije Bosne i
Hercegovine, za sve one na koje se preporuke odnose, a koje su dostupne na
www.zzjzfbih.ba, i to:

preporuke za drZavljane BiH i strane drzavljane koji ulaze u BiH:

preporuke - javni prevoz;

preporuke za muzeje, galerije, kina i sl.:

preporuke za ugostiteljske objekte:

preporuke za $kole u kontekstu COVID-19 za $kolsku 2021./2022. godinu;

preporuke - vrtiéi:

preporuke za stomatologke ordinacije;

preporuke - trajni smjesta;j i zbrinjavanje;

preporuke za sportsko-rekreativne aktivnosti — dopuna;



. NAREDBE ZA KRIZNE STABOVE KANTONALNIH _MINISTARSTAVA
ZDRAVSTVA | USTANOVE | DRUGE SUBJEKTE U OBLASTI ZDRAVSTVA
————=2= OLVDVERIE UUBLASTI ZDRAVSTVA

preporuke za rad hotela;

preporuke za trgovine, usluzne djelatnosti, trzne centre;
preporuke — proslave;

preporuke za rad studentskih domova u kontekstu COVID-19;
preporuke za skijalista.

Nareduje se Federalnoj upravi za inspekcijske poslove i kantonalnim upravama
za inspekcijske poslove, kao i inspekcijama organiziranim pri nadleznim
ministarstvima u kantonu, odnosno nadleznim opcCinskim i gradskim inspektorima
da kontinuirano kontroliraju provodenje Naredbe pod tag. 2., 3.,4., 5., 6. 7. ovog
poglavija, te u skladu sa svojim ovlastenjima poduzimaju mjere iz okvira svoje
nadleZnosti, koja ukljuguje pokretanje krivi¢nih prijava protiv pocinitelja za koje se

postavi osnovana sumnja da ne izvrSavaju naredbe u uvjetima pandemije
COVID-19 za kriviéna djela kaznjiva po Krivignom zakonu Federacije BiH.

Trazi se od nadleznih uprava policije i nadleznih tuzilatava hitno postupanje po
podnesenim krivicnim prijavama iz tacke 7. ove naredbe, u skladu s njihovim
ovlastenjima.

1.

Obavezuju se krizni $tabovi kantonalnih ministarstava zdravstva, kao i
zdravstvenih ustanova s podruéja kantona, da redovno revidiraju krizne planove
pripravnosti i odgovora na pojavu novog koronavirusa (COVID-19), prema
promjeni epidemioloske situacije na podruéju kantona ili lokalne Zajednice.

Nareduje se vladama kantona, odnosno kriznim &tabovima kantonalnih
ministarstava zdravstva obavezno postupanje po dokumentu ,Javnozdravstveni
kriteriji za prilagodavanje javnozdravstvenih i drustvenih mjera u kontekstu
COVID-19*.

NalaZe se svim zdravstvenim ustanovama na podruéju Federacije BiH da nastave
s kontinuiranom provedbom i primjenom kantonalnog kriznog plana pripravnosti i
odgovora na pojavu COVID-19, a posebno mjera koje se odnose na
hospitalizaciju osoba i drugih mjera prema izvorima zaraze, u skladu s revidiranim
dokumentom ,Upravljanje slu¢ajem COVID-19 i osiguranje kontinuiteta
zdravstvenih sluzbi — prenos u zajednici.

. Sve zdravstvene ustanove na podru&ju Federacije Bosne i Hercegovine duzne

Su organizirati pruZanje zdravstvenih usluga za koje su registrirane, u skladu s
raspoloZivim resursima.

. NalaZze se kriznim Stabovima kantonalnih ministarstava zdravstva da budu

spremni za slucaj zbrinjavanja veceg broja oboljelih u zdravstvenim ustanovama,
u skladu s odredbama Zakona o zastiti stanovni$tva od zaraznih bolesti
(»Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 29/05), a u skladu s epidemiologkom
situacijom.



NalaZe se kantonalnim ministrima nadleznim za zdravstvo da poduzimaju mjere
I aktivnosti u smislu angaziranja zdravstvenih radnika, organizacije i rasporeda
rada i radnog vremena, promjene mjesta i uvjeta rada pojedinih zdravstvenih
ustanova, u skladu s epidemiologkom situacijom.

8. ZaduZuju se zavodi za javno zdravstvo kantona da pojacaju nadzor nad
provedbom i primjenom kantonalnog kriznog plana pripravnosti i odgovora na
pojavu novog koronavirusa (COVID-19).

7. U zdravstvenim ustanovama, bez obzira na oblik vlasnistva, kao i privatnim
praksama, obavezno je provodenje trijaze i pridrzavanje striktnih mjera za
prevenciju i kontrolu infekcije i praéenje opcCih i specifiénih preporuka radi
sigurnosti osoblja i pacijenata u kontekstu COVID-19.

8. Nalaze se klinickim centrima u Federaciji BiH, kao i op¢im, kantonalnim i
specijalnim bolnicama u Federaciji BiH, da osiguraju 30% svojih kapaciteta za
hospitalizaciju i lijeéenje pacijenata oboljelih od COVID-19. Za provedbu ove
naredbe odgovorni su direktori i upravni odbori zdravstvenih ustanova, svako u
okviru svojih zakonom utvrdenih nadleznosti.

U skladu s epidemiologkom situacijom COVID-19, svaka bolnica je duzna imati
plan zadovoljenja poveéanih potreba za COVID-19 kapacitetima. Plan mora biti
jasan i precizan, koordiniran s kriznim &tabom nadleznog ministarstva zdravstva,
te sadinjen u skladu s revidiranim dokumentom ~Upravijanje sluéajem COVID-19
i osiguranje kontinuiteta zdravstvenih sluzbi — prenos u zajednici.

9. Nalaze se kriznim $tabovima kantonalnih ministarstava zdravstva da u svim
zdravstvenim ustanovama na podru€ju kantona, bez obzira na oblik vlasnistva,
kao i klinickim centrima u Federaciji BiH, osiguraju u kontinuitetu rad bolnickih
komisija i bolnigkih timova s ciliem spriecavanja $irenja COVID-19 infekcije u
zdravstvenim ustanovama, u skladu s &lanom 51. Zakona o zaétiti stanovnistva
od zaraznih bolesti, kao i odredbama Pravilnika o uvjetima i na¢inu provodenja
mjera za sprjetavanje i suzbijanje bolnickih infekcija (,SluZzbene novine
Federacije BiH, broj 84/10).

10. Mikrobiolo$ku djelatnost - laboratorijsku izolaciju virusne RNA i identifikaciju
uzroCnika zarazne bolesti (SARS-CoV-2) radi utvrdivanja dijagnoze na COVID-
19 obavljaju laboratoriji zdravstvenih ustanova verificirani od strane Federalnog
ministarstva zdravstva, kao i Veterinarski fakultet Univerziteta u Sarajevu —
Laboratorij za molekularno-genetiéka i forenzi¢ka ispitivanja, kao podr$ka javnom
sektoru zdravstva, i to za vrijeme trajanja potrebe za obavljanje ove djelatnosti u
Federaciji BiH prema epidemiolo$koj COVID-19 situaciji u BiH i u svijetu.

Svi verificirani laboratoriji, kao i Veterinarski fakultet Univerziteta u Sarajevu —
Laboratorij za molekularno-geneticka i forenziéka ispitivanja, kao podrska javnom
sektoru zdravstva iz stava (1) ove tacke, duzni su &uvati originalne uzorke i
ekstrakcije, na temperaturi od minimalno -20 °C, najmanje 14 dana, racunajudi
od dana testiranja, kao i voditi azurne evidencije o kori§tenim internim i pozitivnim
kontrolama u smislu utvrdenih vrijednosti istih.



11.U svrhu unapredenja odgovora na pandemiju COVID-19, kod pacijenata s
izrazenim klinickim simptomima karakteristiénim za ovo oboljenje (u skladu s
definicijom sluéaja), osim PCR temeljnih testova, koji ostaju zlatni standard za
dijagnostiku, preporuéuje se i koriStenje antigenskih testova (Ag-RDT).

Antigenski testovi se mogu koristiti u situacijama kada je PCR nedostupan ili kada
je potrebno duZe vrijeme za obradu, ili kada je propisano ovom naredbom.
Antigenski testovi za detekciju SARS-CoV-2 moraju ispunjavati minimalne
zahtjeve: 290% senzitivnost i 297% specificnost u poredenju s referentnim PCR
testom.

Testiranje Ag-RDT testovima se treba provoditi prema uputstvima proizvodaéa i
nakon pojave simptoma do petog (5) dana. Negativan rezultat antigenskog
testiranja ne moze u potpunosti iskljuéiti aktivnu COVID-19 infekciju, te je kod
simptomatskih pacijenata potrebno ponovljeno testiranje PCR testom.

Testiranje Ag-RDT testovima u svrhu dijagnostike provode zdravstvene
ustanove.

Zdravstvena ustanova koja obavlja antigenska testiranja (Ag-RDT) duzna je
redovno izvjestavati zavod za javno zdravstvo kantona, a zavod za javno
zdravstvo kantona se obavezuje podatke o rezultatima antigenskog testiranja
(Ag-RDT) dostavljati Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH.

12.U cilju brZe i efikasnije laboratorijske detekcije SARS-CoV-2 virusa nalaze se
svim kantonalnim ministarstvima zdravstva da u saradnji sa zavodima
zdravstvenog osiguranja kantona, kao i drugim zdravstvenim ustanovama, stave
u funkciju sve resurse i kapacitete laboratorija verificiranih od strane Federalnog
ministarstva zdravstva, kao i Veterinarskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu —
Laboratorij za molekularno-geneticka i forenzi¢ka ispitivanja, kao podrsku javnom
sektoru zdravstva.

13.Nalaze se javnim zdravstvenim ustanovama koje posjeduju opremu za
laboratorijsku izolaciju virusne RNA i identifikaciju uzro&nika zarazne bolesti
(SARS-CoV-2) radi utvrdivanja dijagnoze na COVID-19, da sve resurse i
kapacitete stave na raspolaganje, u skladu s propisima, te ako nemaiju verifikaciju
od nadleZnog ministarstva zdravstva pokrenu postupak za istu.

14.NalaZe se mikrobiologkim laboratorijima da redovno dostavljaju podatke Zavodu
za javno zdravstvo Federaciie BiH o testiranim osobama na SARS-CoV-2 i
rezultatima testiranja, putem online platforme COVID-19.ba, koja u realnom
vremenu prikazuje podatke o COVID-19 u Federaciji BiH, a svakim danom do
12:00 sati za prethodni dan.

U slu€aju da ovlastene zdravstvene ustanove (privatne i javne) ne dostavljaju
podatke putem online platforme COVID-19.ba, a kako je definirano ovom
naredbom, pokrenut ée se postupak po sluzbenoj duznosti o stavljanju van snage
rieSenja donesenog od strane Federalnog ministarstva zdravstva za obavljanje
mikrobiolo$ke djelatnosti - laboratorijska izolacija virusne RNA i identifikacija
uzro¢nika zarazne bolesti (SARS-CoV-2).



Nalaze se zdravstvenim ustanovama da redovno dostavljaju podatke o
hospitaliziranim pacijentima, ukljuéujuéi i hospitalizirane pacijente u jedinicama
intenzivne njege, pacijentima na respiratoru, tezini kliniéke slike i ishodu lije€enja
(oporavljeni i umrli), te podatke o vakcinalnom statusu, kao i vrsti primljene
vakcine za sve hospitalizirane pacijente nadleznim kantonalnim zavodima za
javno zdravstvo, koji su duzni obavijestiti Zavod za javno zdravstvo Federacije
BiH, putem online platforme COVID-19.ba, svakim danom do 12:00 sati za
prethodni dan.

Agregirane sedmicne podatke o hospitaliziranim pacijentima, pacijentima na
respiratoru, i vakcinalnom statusu hospitaliziranih pacijenata, nadlezZni kantonalni
zavodi za javno zdravstvo dostavljaju Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH,
putem e-maila (i.covic@zzjzfbih.ba i m.smjecanin@zzjzfbih.ba) svakog
ponedjelika do 11:00 sati, na propisanom obrascu.

15.Krizni Stabovi kantonalnih ministarstava zdravstva imaju primjenjivati preporuke
za otpustanje osoba iz izolaciie — COVID-19 sacinjene od Zavoda za javno
zdravstvo Federacije BiH, koje su dostupne na stranici Zavoda: www.zzjzfbih.ba.

16. Nareduje se kriznim $tabovima kantonalnih ministarstava zdravstva da najmanje
jednom mjese¢no dostavijaju izvjeStaj o svom radu Kriznom $tabu Federalnog
ministarstva zdravstva.

17.Nareduje se svim pedijatrijskim i drugim sluzbama primarne zdravstvene zastite
zaduzZenim za provedbu imunizacije da izvr§e reviziju zdravstvenih kartona i
plana za imunizaciju sve djece koja podlijezu programu obavezne imunizacije do
zavrSetka srednje Skole u saradnji s kantonalnim zavodima za javno zdravstvo i
intenziviraju imunizaciju djece koja su propustila jednu ili viSe vakcina iz programa
obavezne imunizacije.

Odgovorna osoba za provedbu ove aktivnosti je direktor doma zdravlja te je isti
duzan podnijeti izvjestaj Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH i Federalnom
ministarstvu zdravstva.

Zahtijeva se nadzor nad provedbom ove mjere od strane nadlezne inspekcije.
18.Nareduje se svim centrima za mentalno zdravije da stave u punu funkciju svoje
kapacitete kao podrsku mentalnom zdravlju stanovnistva. Odgovorna osoba za
provedbu ove aktivnosti je direktor doma zdravlja te je isti duZan podnijeti izvjestaj
Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH i Federalnom ministarstvu zdravstva.

Zahtijeva se nadzor nad provedbom ove mjere od strane nadlezne inspekcije.



lll. NAREDBE U VEZI ORGANIZIRANJA | PROVEDBE VAKCINACIJE PROTIV
COVID-19

1.Nareduje se nadleznim tijelima viasti u kantonima, kao i zdravstvenim
ustanovama u kantonima kontinuirana provedba vakcinacije protiv COVID-19 u
skladu s Pravilnikom o na&inu provedbe obavezne imunizacije, imunoprofilakse i
hemoprofilakse protiv zaraznih bolesti, te 0 osobama koje se podvrgavaju toj
obavezi (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 22/19, 12/21 i 47/21 169/21), kao
i preporukama Struénog savjetodavnog tijela za imunizaciju Federalnog
ministarstva zdravstva.

2. Nadlezna tijela viasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duzna su osigurati pomo¢ za komunikaciju s osobama koje imaju poteskoée sa
sluhom i vidom, i to najmanje jedan dan u sedmici na mjestu provedbe
vakcinacije, a u skladu s odredbama élana 12. Zakona 0 pravima, obavezama i
odgovornostima pacijenata (»Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 40/1 0).

3. Zavod za javno zdravstvo Federacije BiH ée organizirati vakcinaciju grupa od
posebnog znadaja za Federaciju Bosne i Hercegovine i Bosnu i Hercegovinu.

4. U skladu s Pravilnikom o naginima provedbe obavezne imunizacije,
imunoprofilakse i hemoprofilakse protiv zaraznih bolesti, te o osobama koje se
podvrgavaju toj obavezi i dopunama navedenog pravilnika nalae se
zdravstvenim ustanovama da redovno unose podatke o vakcinaciji protiv COVID-
19 i putem baze: vakcine.covid-19.ba.

5. Kanton koji nije formirao elektronsku bazu podataka o vakcinisanim osobama
s podrucja kantona je istu duzan formirati hitno, a najduZe u roku od 30 dana.

Organizacija vakcinacije protiv COVID-19 na nivou kantona

1. Nadlezna tijela viasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duzna su otvoriti punktove za vakeinaciju protiv COVID-19 na nivou svake opcine
s ciliem vece dostupnosti vakcinacije protiv COVID-19 stanovni&tvu.

2. Nadlezna tijela vlasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duZzna su organizirati vakcinaciju protiv COVID-19 tako da ée se usluga
vakcinacije pruzati svakog radnog dana, najmanje tri puta sedmiéno do 20:00
sati, te minimalno jedan dan tokom vikenda.

3. Nadlezna tijela viasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duZna su organizirati vakcinaciju protiv COVID-19 na mjestima vecéeg javnog
okupljanja minimalno jednom sedmi&no. Zavodi za javno zdravstvo kantona duzni
SU 0 ovoj aktivnosti izvjestavati krizne &tabove kantonalnih ministarstava
zdravstva i Krizni tab Federalnog ministarstva zdravstva jednom mjeseéno.

4. Zavodi za javno zdravstvo kantona duzni su verificirati planove, obavljati
monitoring i evaluaciju nad provedbom kantonalnih planova za vakcinaciju, te o
istome mjeseéno informirati krizne &tabove kantonalnih ministarstava zdravstva i
Krizni Stab Federalnog ministarstva zdravstva.



IV. NAREDBE ZA POSLOVNE SUBJEKTE

1

NalaZe se svim pravnim i fizikim osobama, koje zapoSljavaju vise od 20 radnika, da
imaju krizni plan pripravnosti i odgovora na pojavu COVID-19, kojim ¢ée biti uskladena
organizacija rada navedenih subjekata s datim preporukama i smjernicama Zavoda
za javno zdravstvo Federacije BiH i kantonalnih zavoda za javno zdravstvo, te da
osiguraju njegovo redovno provodenje.

NalaZe se poslovnim subjektima da reorganiziraju rad svojih zaposlenika, na
mjestima gdje nije moguée postivati razmak od 2 metra medu zaposlenima, tako $to
Ce reorganizirati radno vrijeme, organizirati rad u smjenama, omoguciti rad od kuée i
primijeniti druge nacine obavljanja radnih zadataka koji nece ugroziti djelatnosti i

radne procese, a omogudit ¢e postivanje higijensko-epidemioloskih mjera.

V. NAREDBE ZA PRODAVNICE

i

U svim oblicima prodavnica, u skladu s Pravilnikom o klasifikaciji prodavnica i drugih
oblika trgovine na malo (,Sluzbene novine Federacije BiH“ broj 111/12) se
ogranicava broj kupaca prema sliedeéim kriterijima, tako da se definira prostor od 10
m? prodajnog objekta po potrosaéu.

Bez obzira na veli¢inu prostora prodajnog objekta, nije dopusten boravak vie od 400
potroSaca.

Prodavnica, kao i drugi objekti sli¢ne namjene, duZni su na ulazu u objekat na
vidlivom mijestu postaviti informacije o velidini prodajnog prostora i maksimalno
dopustenom broju potro$ada u skladu s definiranim prodajnim prostorom/broj
potrosaca.

Prodavnice, trznice kao i drugi objekti sliéne namjene, duzni su osigurati rad svih
kasa/naplatnih mjesta.

Prodavnice, trzni centri, trznice, kao i drugi objekti slicne namjene, duzni su osigurati
COVID-redare.

V. NAREDBE ZA UGOSTITELJSKE OBJEKTE

1)

Dopusta se pruzanje usluga u ugostiteljskim objektima u otvorenom i zatvorenom
prostoru, samo sjede¢a mjesta, u skladu s Poglavljem I. ,Opée naredbe®, tag. 2. —
7., uz obavezno pridrzavanje preporuka donesenih od zavoda za javno zdravstvo u
Federaciji BiH (higijensko-epidemioloskih mjera).

2. Ukoliko ugostiteljski objekat pruZa usluge u skladu s tatkom 5. duzan je istaknuti to

na vidnom mjestu ulaza u objekat.



Vi. NAREDBE ZA USTANOVE KOJE ZBRINJAVAJU | SMJESTAJU STARIJE
OSOBE, USTANOVE KOJE ZBRINJAVAJU | SMJESTAJU OSOBE S
POTESKOCAMA U RAZVOJU | OSOBE S DUSEVNIM SMETNJAMA, KAZNENO-

POPRAVNE USTANOVE | DRUGE USTANOVE SOCIJALNE ZA§TIE

1. Dopustaju se posjeti i izlaz osobama smjestenim u ustanovama socijalne zastite
koje zbrinjavaju i smjestaju starije osobe, uz uvjet da ustanova mora imati interni
plan za posjete u ustanovi, kao i krizni plan u sluéaju pojave zarazne bolesti
COVID-19.

Ostale ustanove socijalne zastite, ukljuCujuci u ovo i ustanove socijalne zastite
koje zbrinjavaju i smjestaju osobe s poteSkotama u razvoju i osobe s dugevnim
smetnjama, te kazneno-popravne ustanove, moraju imati interni plan za posjete i
izlaske iz ustanove, kao i krizni plan u sluéaju pojave zarazne bolesti COVID-19,
te imaju obavezu postupanja po istom.

2. Dopusta se prijem novih korisnika u ustanovama socijalne zastite, uz uvjet da je
prethodno provedeno PCR testiranje na COVID-19. Navedeno se primjenjuje i
kod premjestanja korisnika iz zdravstvene ustanove u ustanovu socijalne zastite.
Obaveza je ustanove socijalne zastite osigurati prostor za izolaciju korisnika.

Viil. NAREDBE ZA GRADSKI, PRIGRADSKI | MEDUGRADSKI PREVOZ

1. Rad gradskog, prigradskog i medugradskog prevoza, odvija se uz obavezno
pridrZavanje preporuka donesenih od zavoda za javno zdravstvo u Federaciji BiH
(higijensko-epidemiologkih mjera).

2. Prevoznici u gradskom, prigradskom i medugradskom prevozu duzni su osigurati
COVID-redare.



